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MISIJA IR STRATEGINIAI POKYCIAI

Nawy fundamentiniy ir taitkomujy Ziniy apie lietuviy kalba ir ratija kirimas,
nematerialiojo kalbinio paveldo kaupimas, sisteminimas ir sklaida, aktualiy valstybei ir
visuomenei kalbos raidos ir funkcionavimo uzdaviniy sprendimas, lituanistikos palaikymas

pasaulyje.

VEIKELOS PRIORITETAI

Lietuviy kalbos instituto veikla jgyvendina Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m.
rugséjo 11 d. nutarimo Nr. 855 D¢l Lietuvos Respublikos Vyriausybés strateginiu tiksly
(prioritet)™ 1.3. punkte patvirtintus strateginius tikslus — skatina Salies mokslo ir technologiju

pazangg, plétoja informacing ir Ziniu visuomene.

Asignavimai veiklos prioritetams jgyvendinti

Prioriteto pavadinimas Asignavimai, tilkst.eur.

Skatinti 3alies mokslo ir technologijy 1007,0
pazangg, plétoti informacing ir Ziniy visuomene,
didinti §vietimo, kultdros, mokslo. sveikatos

apsaugos finansavima

STRATEGINIALI TIKSLAI IR PROGRAMOS

Strateginis Lietuviy kalbos instituto tikslas: lietuviy kalbos moksliniy tyrimu bei

taikomosios veiklos plétojimas ir sklaida

Lietuviy kalbos institutas kuria naujas zinias apie lietuviy kalbos funkcionavimg ir
istorijg, |gyvendindamas LR Vyriausybés 2009 m. gruodzio 23 d. nutarimu Nr, 1797

patvirtinius jstatus. Lietuviy kalbos instituto veiklos kryptys:

e lietuviy kalbos istorijos ir rastijos raidos tyrimai:
e lietuviy kalbos leksikos ir leksikografijos, terminologijos ir teorinés
terminografijos, gramatikos ir tipologijos, onomastikos tyrimai;

e lietuviy kalbos funkeionavimo visuomenéje ir pragmatikos tyrimai;




o lietuviy tarmiy ir sociolingvistikos tyrimai;

« lituanistikos ir lituanikos dabartiniy bei istoriniy kontakty tyrimai;

e lietuviy kalbotyros istorijos tyrimai;

e lietuviy kalbos funkcionavimo informacinése technologijose tyrimai.

Fundamentiniy tyrimy rezultatai ir moksliné kompetencija panaudotina taikomojoje
veikloje: kuriant modernius mokslo veiklos produktus, skirtus visuomenés poreikiams tenkinti
(zinynai, Zodynai. enciklopedijos, kalbos $altiniy publikavimas, elekironiné leidyba,
internetiniai leidiniai), atliekant lietuviy kalbos reiskiniy ir terminy vertinimo, norminimo,
ekspertavimo  paslaugas, diegiant lietuviy kalbg elektroningje terpéje.  Institute
skaitmeninamas, kaupiamas ir toliau tvarkomas Tarmiy archyvas bei lietuviy kalbos istekliy
duomeny bazés: akademinio ..Lietuviy kalbos zodyno® elekironiné kartoteka su paieskos
sistema, senuyjy rasty duomeny bazé, tarmiy duomeny bazé, bendrinés kalbos duomeny bazé,
svetimzodziy duomeny bazé, duomeny bazé ,,Lietuviy kalbos terminy sinenimija®, duomeny
baze ,Naujazodziy duomenynas®, kalbos konsultacijy bankas, dabartinés vartosenos
skaitmeniné lkartoteka, kalbos rekomendacijy kompiuteriné duomenuy bazé, istoriniy
victovardziy duomeny bazeé, dabartiniy vietovardziy duomeny bazé, asmenvardziy ducmeny
baze ir ki. Stengiantis. kad sie duomenys blty patogial prieinami ir maksimaliai naudingt
mokslo ir pladiajai visuomenei, sukurla Lietuviy kalbos skaitmeniniy istekliy informaciné
sislema (lkiis.tkilt), per kurig jau dabar galima prieiti prie dialektologiniy, onomastikos.
leksikologijos, edukaciniy lietuviy kalbos istekliu.

Besikei¢iantys visuomeneés ir valstybés raidos poreikiai bei mokslo politikos prioritetai
nuolat i§kelia naujy uzdaviniy, kuriuos Institutas sékmingai sprendza, pvz.: 2013 m. pabaigoje
pradeti ekonominés lingvistikos, o 2014 m. 11 ketvirtj — mokyklinés lituanistikos tyrimai.

Siekiant palaikyti auk$ta instiluto moksling kompetencija, kuri uztikrinty modernu
fundamentiniy ir taikomujy tyrimu lygj, bendradarbiaujama su universitetais ir kitomis
mokslo {staigomis rengiant auk§¢iausios kvalifikacijos filologijos kryptlies mokslininkus. 1ki
2011 m. Lietuviy kalbos institulas filologijos krypties doktorantiiros teisg buvo gaves kartu su
Vytaulo Didziojo universitetu. Nuo 2011 m. gaula bendros doktorantliros teise¢ kartu su

Vytauto Didziojo universitetu, Klaipédos universitetu ir Siauliy universitetu.

Lietuviy kalbos institutas 2012 m. pradéjo vykdyti ilgalaikiy instituciniy moksliniy
tyrimy ir eksperimentines (socialinés, kulttirinés) plétros penkeriy mety trukmeés programas.
Lietuviy kalbos institutas 2012 -2016 m. vykdo 4 programas:

1. Fundamentiniai ir taikomieji lietuviy ir kity balty kalby vardyno tyrimai;

2. Fundamentiniai ir taikomieji lietuviy kalbos leksikos, leksinés semantikos ir

terminologijos tyrimai;



3. Kalbos istoriju ir kontaktai: fundamentiniai ir taikomieji kalbos raidos bei rastijos
tyrimai;

4. Kalbos variantai: fundamentiniai ir taikomieji geolingvistikos ir sociolingvistikos
tyrimai,

Programy vykdymas pareikalavo perzitréti darby planavima, lé8y paskirstyma.

Lietuviy kalbos instituto dalyvavimas palaikant ir plétojant Salies intelektinj potencialg
neapsiriboja instituto darbuotojy kvalifikacijos tobulinimu ir mokslininky rengimu, bet yra
neatsiejamas nuo visuomenés §vietimo. Visuomené turi Zinoti, kaip tiriama lietuviy kalba,
kokie ty tyrimy rezultatai ir reikSmé. Tai svarbi ne tik kalbinio tapatumo, bet ir bendrojo
iSsilavinimo bei savarankisko mgstymo ir savivokos prielaida, Visuomenei turi biiti akivaizdu,
kad Lietuviy kalbos institutas yra ne uZdara mokslo institucija, bet paramos kitiems galtinis,
tenkinantis aktualiausius visuomenés kalbos Ziniy ir vartgjimo  poreikius, skelbiantis
navjausius fundamentiniy tyrimy ir taikomosios veiklos rezultatus, mokslo ir kultiiros
institucijy atstovams, studentams ir moksleiviams rengiantis seminarus ir kitus renginius,

koordinuojantis informacijos apie lietuviy kalbos tyrimus sklaidg Lietuvoje ir uzsienyje.

Pagrindinis Lietuviy kalbos instituto veilklos tikslas ~ lietuviy kalbos moksliniy tyrimy
bei taikomosios veiklos plétojimas ir sklaida.

Tikslo jgyvendinimo aprasymas.

1. Pagrindiniai strateginiai uzdaviniai:

[.1. Uztikrinti auk$¢iausio lygio lietuviy kalbos mokslinius tyrimus ir laikomajg
veiklg;

1.2. Rengli aukic¢iausios kvalifikacijos mokslininkus;

1.3. Kaupti ir plétoti nacionalines kalbos istekliy duomeny bazes ir archyvus;

1.4, UzZtikrinti lietuviy kalbos tyrimy sklaida.

2. Pagrindinés priemonés. Strateginiai uzdaviniai jgyvendinami plétojant mokslinius
tyrimus ir taikomosios veiklos darbus Lictuviy kalbos institute bei koordinuojant
informacijos apie juos sklaidy visuomenéje.

2.1. Pirmojo uzdavinio priecmonés:
2.1.1. Plétoti fundamentinius ir taikomuosius lietuviy katbos leksikos, leksinés

semantikos ir terminologijos tyrimus;

2.1.2. Pletot fundamentinius ir tatkomuosius geolingvistinius ir sociolingvistinius

tyrimus;

2.1.3. Pletoti [undamentinius ir taikomuosius kalbos raidos bei rastijos tyrimus;



1~

1.4, Pletoti fundamentinius ir taikomuosius balty katby vardyno tyrimus;

[

1.5, Pletoti fundamentinius ir taitkomuosius dabartings lietuviy kalbos gramatikos
tyrimus;
2.1.6. Pletoti taikomuosius skaitmeniniy kalbos istekliy tyrimus.
2.2, Antrojo uzdavinio priemonés:
2.2.1. Bendradarbiaujant su universitetais rengti kalbotyros specialistus;
2.3. Treciojo uzdavinio priemonés:
2.3.1. Admimnistruoti LKT sukauptus lietuviy kalbos isteklius, kurti specializuotus

programinius jrankius duomeny bazéms ir archyvams skaitmeninti ir pateikti juos clektronine

forma.
2.4, Ketvirlojo uzdavinio priemonés:

2.4.1. Rengti ir leisti aktualius mokslo ir mokslo taikomosios veiklos produktus —

zinynus, zodynus, enciklopedijas. kalbos saltinius;

2.4.2. Organizuoti mokslo, mokslo populiarinimo ir mokomuosius renginius,

uztikrinti visuomenés informavimo ir §vietimo veiklia.

3. Rezultato kriierijai (per metus):

3.1, Pasiekti moksliniy tyrimy plétros koelicienta 1,02;
3.2, Pasiektl taitkomosios veiklos plétros koeficienta 1
3.3, Pasiekti moksliniy tyrimy ir laikomosios veiklos sklaidos koeficientg 1,02,

4. Produlio kriterijai {per metus}:

4.1. Mokslo leidiniuose paskelbti 70 moksliniy straipsniy (vidutiniskai po
1.3 mokslinio straipsnio vienam ntokslininkui):
4.2, Parengti 110 a. 1. kolektyviniy mokslo sinteziy ir kritiniy Saltiniy
publikacijy (vidutinmskai po 2,1 a. l. vienam mokslininkui);
4.3. Parengti publikuoti 10 fundamentiniy ir tatkomuyjy lietuviy
kalbos tyrimuy (monografijy, straipsniy rinkiniy, $altiniy leidimy, moksliniy

Zzodyny, elektroniniy leidiniy);

4.4. Treciosios pakopos doktorantliros studijose rengti 13
doktoranty;
4.3, Kurti ir pildyti esamas duomeny bazes (11), siekti integruoti

jas | bendrg sistema;

4.0. Surengti 2 ekspedicijas kalbos duomenims rinkii;



4.7. [8leisti 3 mokslintus informacinius leidinius (bibliografijas,

Katalogus, elektroninius leidinius);

4.8. Surengti § mokslo ir mokslo sklaidos renginius:
4.9, Parengti ir 15leisti 4 mokslo zurnaly 5 tomus ir sgsiuvinius.

ZMOGISKIEN ISTEKLIAI

2015 m. 2016 m. 2007 m.; 2018 m.
Pareigybiy skai¢ius, vt. 97 97 97 97
I$laidos darbo uzmokesdéini, 618,9 674,0 6740 0740
Takst.eur,

. w4

2015 mety parcigybiy skaicius ir iSlaidy darbo uZzmokes¢iui paskirstymas pagal
pareigybiy grupes
Vadovair }
pavaduotoja
19%

Kity padaliniy
vatlovaiir
pavaduotojai
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1 lentelé. 2016-2018-ujy mety programy asignavimai ir valdymo i$laidos

(tokst.eur.)

2016-yjy mety

Numateni 201 7-yjy mety

Numatomi 201 8-yjy

asignavimai asignavimai mety asignavimai
i5jy i5 ju i3y
. islaidoms islaidoms islaidoms |
Fil. | Programos i
Nr. | pavadinimas o urt ¢ lurt . .
o i3 ju ui |8 viso i5jy ui _ i8 jy ut
isviso | darbo  igio o darbo ici §viso | darbo | IS
i viso ) 1518 i$vise | . ISIE i§ viso } .
UZmo- |y uZimo- wii uZmo- |18
kestiui kesciui kestiui {1
i i
I | Lieteviy  kalbos{1007.0 [1607,0 |674,0 10070 | 1007.0 [674,0 10070 11007,0 16740
moksliniy tyrimy
bet  laikomaosios
veiklos
plétaiimas ir
sklaica
(i3 1y vuldymo
\ islaidos®
{5 viso asignavimy 1007.0 10070 674.0 10G7.0 4 1007.0 [674.0 [007.0 | 1007.0 |674,0
Progrmonts
i5 jy valdymo islaidos
Valdvmo islaidy dalis.
Lumccmnis




I. STRATEGINIU TIKSLY IR PROGRAMU JGYVENDINIMAS

VEIKLOS KONTEKSTAS

1. [50rés veiksniai.

I.1. Politiniai veilsniai. Lietuviy kalba yra valstybiné Lieluvos Respublikos kalba, ji
aptarnauja visas valstybés ir visuomenés gyvenimo srilis. Lietuviy kalba kuriama ir reigkiasi
Lietuvoje gyvenanéiy tautu, visy pirma lieluviy tautos, kultira. Del &y priezaséiy lietuviy
kalbos lyrimas ir jo rezultaty sklaida yra valstybinés svarbos uzdaviniai.

Lietuvai stojus | Europos Sgjungg lietuviy kalba tapo viena i§ oficialiyjy ES kalby.
“adidejo jos prestizas ir larptautinis vaidmuo, Tai skatina dar daugiau démesio skirti jos
puoseléjimul ir tyrimui.

konomikos ir visuomenés gyvenimo globalizacija veikia ir lietuviy kalba. Jau kuris
fuikas ji patiria stiprig angly kalbos jtaka. Siq jtaka biitina nuolat stebéti ir tirti, su jos poveikio
rezultatals supazindinti visuomene,

LKI soctalinés piétros uvzdavinys yra skleisti lietuviy kalbos ir kalbotyros Zinias
visuomenei, pirmiausia, mokykloms, taip pat ir globalios Lietuvos mastu.

1.2, Socialiniai veiksniai. Atvira visuomené skatina idéjy, metodikos ir duomeny
mainus bei sklaidg. Integracing bei tarpdalykine mokslo raida reikalauja ivolaikisky kalbos
lyrimo metody. Lietuviy kalbos tyrimai turi atitikti kintan¢ios visuomenés poreikius.
Besiformuojanti ziniy visuomeneé skatina intensyviau tirti lietuviy kalbos sandara, tvarkyti ir
skelbti kalbos istekliy archyvus bel Saltinius, kaupti naujus lietuviy kalbos iteklius, Vis
alaudesnis bendradarbiavimas su kity Saliy kalbininkais leidZia perimti naujausias kalbotyros
Kryptis ir metlodus ir juos pritaikyti lietuviy kalbos tyrimams.

1.3. Technologiniai veiksniai. Greita informaciniu technologijuy plétra suteikia naujy
galimybiu lietuviy kalbai tirti, jos istekliams kaupti ir tvarkyti. Sios technologijos leidZia kurti
[unkcionalias, laisvai pricinamas duomeny bazes, internetines lictuviy kalbos puoseléjimo ir
tyrimy sklaidos priemones. Kita vertus, lietuviy kalba turi biti pritaikyta naujausioms
visuomenes raidos tendencijoms. Didéja specialiosios lietuvikos kalbinés literatiiros apie
kalbos raidos tendencijas, pvz., svetimzodZziu varlojimg, ir dabartines gyvenimo realijas

atitinkancios lietuvidkos terminijos poreikis.

I~

. Istekliai (vidaus veiksnial).

K]

1. Teisiné baze. Lietuviy kalbos institute sukurta teisiné bazé, kurig sudaro Lietuviy
kalbos instituto jstatai, Lietuviy kalbos instituto darbo reglamentas, pareiginiai nuostatai ir
padaliniy veiklos nuostatai. Veikia Instituto mokslo tarybos patvirtinta mokslo darbuotoju

darby vertinimo sistema. Parengta nauja Lietuviy kalbos instituto mokslo darbuotoju darbo
] j



planavimo ir vertinimo tvarka ir Lietuviy kalbos instituto veiklos savianalizés rengimo
tvarkos aprasas. Naudojamasi LR teisine baze, reglamentuojanéia mokslo ir studiju sistemos
veiklg.

2.2, Struktiira. Nuo 2015 m. pradéjo veikti nauja Instituto struktiira,

-2

Institutas veikia §e$i moksliniai centrai: 1. Baliy kalby ir vardyno tyrimy centras;
Rastijos paveldo tyrimy centras; 3. Geolingvistikos centras; 4. Sociolingvistikos centras: 5.
Terminologijos centras; 6. Bendrinés kalbos tyrimy centras.

2016 m. vasar] pertvarkyta ir Instituto infrastruktdring dalis — suformuoti tokie ne
moksliniais padaliniai: 1. Bendruju reikaly ir infrastrukifiros skyrius; 2. Finansy skyrius; 3.
Lituanistikos zidinys; 4. Moksliné biblioteka: 5. Socialiniy, kultfiriniy inovacijy ir rinkodaros
skyrius.

Tikimasi, kad sékmingai veiks Leidybos grupe (ji jtraukta | Socialiniy, kultfiriniy
movaciju ir rinkodaros skyriy). Kadangi biudzetiniame finansavime néra numatyta lesy
leidybal. instituto mokslininkai dalyvauja konkursuose leidiniams finansuoti. Konkursais
gaunamos léSos taip pat mazesnés nei ankséiau, todeél stebimas leidybos 1étéjimas, kuris
reiskia, kad ne visi moksiui ir visuomenei reikalingi leidiniai laiku pasiekia skaitytoja. Tai
viena 1§ priezas¢iy, kodél kai kurie mokslo zurnalai (pvz., .Bendriné kalba®) persikélé |
elektronine terpe (http://www.bendrinekalba.lt) ir popieriniu formatu nebéra leidZiami.

Nuo 2007 mety spalio veikia Lituanistikos zZidinys, skirtas lietuviy kalbos sklaidai
visuomengje, kurj per pirmg 2015 m. aplanké per 2500 asmeny. Sumazéjus finansavimui
susilpn¢jo  specializuotos mokslinés bibliotekos kaupimas, ta¢iau i$saugota tarplautiniy
periodiniy leidiniy prenumerata.

2.3. Darbuotojai. Lietuviy kalbos institute $iuo metu dirba 66 mokslininkai ir kiti
tyréjai, i3 ju 31 humanitariniy mokslu daktary. 15 kuriy 1 Lietuvos moksly akademijos tikrasis
narys profesorius, 3 habilituoti ar praéje habilitacijos procediirg daktarai prolesoriai, 2
humanitariniy moksly daktarai docentai, 3 pra¢j¢ habilitacijos procediirg daktarai. Institute
yra 13 dieniniy studijy doktoranty. Toks mokslinis potencialas kol kas gali tenkinti Lietuviy
kalbos instituto mokslines reikmes, taciau jsitraukiant | naujas programas, dieglant naujas
technologijas ir aktyviau dalyvaujant mokyklinés lituanistikos plétojime bei visuomenés
svietime. jo nepakanka. Si problema pasidaré ypaé aktuali Institutui ple¢iant moksline veikla,
aktyvinant tyrimy rezultaty sklaidg visuomenéje.

Bendradarbiaudami su informatikais Instituto mokslininkai lietuviy kalbai tirti vis
sekmingrau taiko informacines technologijas. Palaipsniui pleciasi ir darosi gyvesnis
tarpinstitucinis ir tarptautinis mokslinis ir moksto taikomosios veiklos bendradarbiavimas. Vis

daugiau Instituto mokslininky isitraukia | tarptautines mokslo programas ir projekting veiklg.



Pragjusio Simtmecio pabaigoje Instituto mokslinés veiklos poreikiai ir pgalimybés
nebuvo deramai subalansuoti, todél sivo metu daugeliui strategiskai reikdmingy kalbotyros
smciy, pvz., gramatikai, kalbos istorijai, onomastikai, terminologijai, sociolingvistikai vis dar
stinga aukstiausio lygio specialisty ir eksperty. Todél intensyviai rengiami $iy sri¢iy
specialistal. Taip pat skatinamas kvalifikacijos kelimas, dalyvaujant kvalifikacinése
mokyklose, seminaruose, kuriuose paskaitas skaito ne tik Lietuvos, bet ir Zymis uZsienio
kaibininkal. Skatinamos mokslininky stazuotés uzsienio mokslo jstaigose. -

2.4. Planavimo sistema. Lietuviy kalbos institute nuo pat jo jsteigimo veikia ilgalaikio ir
trumpalaikio planavimo sistema. Jg sudaro Instituto strateginiai planai, perspektyviniai
Instituto padaliniy planai, metiniai padaliniy ir mokslo darbuotojy planai.

Siekiant, kad planavimas bity lankstus ir operatyvus, pagristas efektyviu lesuy
naudojimu, jis, be abejo, nuolat tobulinamas atsizvelgiant | modernios Ziniy visuomenés bei

2.5, Finansiniai i§tekliai. Institutui finansuoti skirty 1é8y i3laidoms dinamika: 2001 m. —
1847.9 thkst. Lt, 2002 m. — 1736.0 tukst. Lt, 2003 m. — 1724.6 tikst. Lt, 2004 m. — 2013 tikst.
Lt 2005 m. — 1954 tiikst. L1, 2006 m. - 2242 tfikst. Lt, 2007 m. - 2805 tikst. Lt, 2008 m.
atsizvelgiant | ypa¢ gerus Instituto veiklos rezultatus lesy skirta 4524 ttkst. Lt, 2009 m. —
4305 titkst. Lt, 2010 m. 3266 tokst, Lt, 2011 m, — 3251 tikst. Lt, 2012 m. — 32340 tokst. Lt,
2013 m. — 3489 tokst.Li, 2014 m. — 3098 tokst.Lt, 2015 m. — 908 827 EUR, 2016 m. — 1007.0
likst, EUR . MazZéjant biudZetiniam finansavimui ir nesant subalansuoto projektinio
finansavimo, negalima nejvertinti isaugusio 1€y poreikio. Pavyzdziui, dél subalansuotos
biudzetinio ir projektinio finansavimo tvarkos nebuvimo mety pradzioje sunku planuoti
darbus. Institutas negali zymiai atnaujinti save mokslinio potencialo, o tai atsilicpia
uzdaviniy, iSkelty Institutui, kaip fundamentiniy bei taikomuyjy lietuviy katbos tyrimuy centrui,
jeyvendinimo spartai. Trikstant lésy atlyginimams gali mazéti ir moksling produkcija.
Gaunamos projektinés bei kitos léSos mokslinio potencialo augimo problemos dar
neidsprendzia dél nenusistovéjusios projekiinio finansavimo tvarkos. 2010 m. baige veiku
VLKK finansuojama programa ,,Tarmiy ir etniniy vietovardziy i§saugojimas 2001-2010%,
kurios lésomis buvo vykdomi 9 projektai. VLKK lésomis 2014 m. buvo vykdomi 9 Instituto
projektai, dalis juy leidybiniai, kiti testiniai. Lietuvos mokslo tarybos 2014 m. buvo
finansuojami 16 projekiy. 2015 m. buvo vykdoma 6 VLKK remiamy ir 10 LMT remiamy

projekty.

Lietuviy kalbos institutas dalyvauja veiklose, kuriomis siekiama maZiau vartojamas
kalbas integruoti | informacing visuomeng ir taip pat aktyviai dalyvauja mokslo rezultaty

komercinimo projektuose.



Nuo 2012 mu. iki 2005 m. liepos mén. pabaigos vykdytas Europos strukttriniy fondy
finansuojams projektas IRT sprendimy bei turinio, padedanéiy issaugoti lietuviy kalbg
vieSojoje erdvéje, kirimas bei galimybiy jais naudotis sudarymas® (projekto kodas NR, VP2-
3.1-IVPK-12-KK-01-005). Projekto metu suskaitmeninti Se$i lietuviy kalbos vienakalbiai
(sinonimuy, antonimu, {razeologijos, sisteminis, palyginimuy ir dabartinés kalbos). penki
dvikalbiai (lietuvig—latviu, latviy-lietuviy, lietuvig—lenku, lenkuy-lietuviy ir vokie¢iy-lietuviy)
zodynai, Lietuviy kalbos Zodyno pagrindiné ir papildymy, partizany dainy, mjsliy ir tikéjimo
kartolekos. Taip pat sukurti du edukaciniai Zaidimai ,Ragyba“ ir ,Kalbos turtai®, dvi
nuotolinic mokymo programos (moduliai) ,,Lietuviy kalba pradedantiesiems® ir ,,Slenks¢io
(pradedanciujy lygio) paveiksléliy Zodynas™. Taip pat prapléstas bei patobulintas §rifias
LPalemonas®, Projekto metu sukurta lietuviy kalbos informaciné sistema (lkiis.Iki.it) leidzZia
visuomenei nemokamai naudotis projekto metu suskaitmenintais lietuviy katbos istekliais bei
sulcurtomis mokymo pricmonémis. Projektas jgyvendinamas kartu su Lietuvos edukologijos ir

Vilniaus universitetais, Lietuviy literatfiros ir tautosakos institutu,

Sino metu ietkoma lésy &ai informacinei sistemai plétoti ir tobulinti. Planuojama, kad
31 Skaitmeniniu kalbos istekliy informaciné sistema bus ir toliau plétojama, apims daugiau
kalbos lygmenu, kuriy duomenys bus susieti tarpusavyje ir papildys vieni kitus. Kitaip tariant
bet kuris vartotojas (nuo mokslininko iki platiosios visuomenés atstovo) galés gauli ir norima

kalbing informacijg ir jos kontekstinius duomenis.

Fundamentiniams ir kolektyviniams tyrimams atlikti reikia nuolat atnaujinti ir tobulinti
moksling potencialg. . y. bendraujant su Lietuvos ir uzsienio mokslo institucijomis rengti
aukd¢iausios kvalifikacijos mokslininkus, galiné¢ius taikyti modernius tyrimo ir taikomosios
veiklos metodus. skatinti geros patirties ir mokslininky mainus bei bendrus tyrimus, ta¢iau Siy
procesy optimizavimui gaunamuy lésy ne visada pakanka.

2.6. Apskaitos sistema. Lietuviy kalbos institute apskaita vykdoma pagal buhalterines
apskaitos reikalavimus. Pastaraisiais metais ji vis labiau kompiuterizuojama. Lietuviy kalbos
instituto apskaita tvarkoma ir finansinés ataskaitos sudaromos vadovaujantis Lietuvos
respublikos buhalterinés apskaitos statymu, Lietuvos Respublikos vieSojo sektoriaus
atskaitomybeés istatymu, Lietuvos Respublikos finansy ministro jsakymais patvirtintais
viedojo sektoriaus apskaitos ir finansinés atskailomybeés standartais { toliau VSAFAS ) ir
kitais teisés aktais, reglamentuojanciais buhalterinés apskaitos tvarkyma. Instituto apskaitai
tvarkyti naudojama buhalterinés apskaitos programa ,, Stekas apskatta®.

2.7. Ry3iy sistema. Lietuviy kalbos institute vykdomiems fundamentiniams tyrimams ir

tatkomajai veiklai biitina moderni moksliniy tyrimy materialiné ir informaciné baze, leidzianti



apdoroti didelius duomeny kiekius bei uztikrinti greitq interneto ry§j. Lietuviy kalbos instituto
kompiuteriy tinklas sudarytas 18 trijy daliy: vidinio ir iorinio tinkly ir demilitarizuotos zonos
(DMZ). Vidinis tinklas sudarytas i§ lokaliy vartotojy darbo viety, duomeny saugyklos, kurioje
saugomi nacionaliniai lituanistikos skaitmeniniai istekliai, bendro naudojimae disko, kuriame
keiCiamasi informacija, ir pasto serverio. 1gorinis tinklas — internetas. DMZ sudaryta i§ dviejy
interneto serveriy, kurivose laikoma daugiau kaip 14 interneto svetainiy. Lietuviy kalbos
institute veikia [nstitute sukurtas naudojimosi skaitmeninémis duomeny bazémis reglamentas.

2008 m. pabaigoje atnaujintas lInstituto interneto svetainés dizainas. Lietuviskos ir
angliSkos Instituto interneto svetainés duomenys nuolat atnaujinami. Svetainés adresas
www.IkLIt. Svetaingje skelbiama informacija apie Instituta ir jo darbuotojy vykdomus
tyrimus, pateikiami visuomenei skirti lituanistiniai produktai (20 tomu Lietuviy kalbos
zodynas, hitp://www.lkz1t/; Dabartinés lietuviy kalbos zodynas, http://www lki.lt/dlkz/,
Senyjy rasty duomeny bazé, hitp://www.lki.lt/seniejirastai; Kalbos konsultaciju bankas,
hitp://www ki IV kkDb/kkb.php: Kancelarinés kalbos patarimy baze,
htp://kanceliariniaipatarimai.lki.lt/,  Tarmiy archyvo informacine duomeny baze,
http://tarmes.Ikidt;  Tarmiy tekstynas, http://www.lki.It/tarmivarchyvas/; Kalbos namy
svetame, http://www. kalbosnamai.lt/; Lietuvos vietovardziy geoinformaciné duomeny bazé,
http://lvvgdb lki.lt/vietovardziai/Default.aspx 7pid=1; Vietovardziy zodynas,

hitp://vietovardziai.lki.lt/: Lietuviy-vengry kalby

zodynashttp://www.morphologic.hu/wrapper.html; Lietuviy kalbos naujazodziy duomenynas

hitp://naujazodziai.lki.lt/;  pradeéti  sintaksiskai anotuoti publicistikos tekstai VILniaus

SINaksinis TEK Stynas VISINTEKS
http://www. ki YLK _LT/index.php?option=com_content&view=article&id=803&ltemid=15
3). Lietuviy kalbos instituto leidykla informuoja apie savo leidinius Instituto tinklalapyje,

http://www. ki /LKL LT/index.phpZoption=com content&view=article&id=69& [temid=49.

2015 metais bus pradéti svetainés atnaujinimo darbai.

2.8. Vidaus kontrolés sistema. Institute sukurta vidinés kontrolés sistema, patviriinta
rizikos veiksniy valdymo tvarka. Mokslo darbuotojams ir tyréjams periodiSskai nustatyta
tvarka rengiami konkursai, kuriuos remdamasi atitinkamais nuostatais vykdo Instituto tarybos
patvirtinta onkursy ir atestacijos komisija, Padaliniy darbuotojai ir vadovai kasmet atsiskaito
Instituto  direkeijai. Pasikeitus Mokslo ir studijy institucijy mokslo (meno) vertinimo
metodikai, pasikeité ir Instituto atsiskaitymo tvarka. Uz moksling produkcijg atsiskaitoma kas
treji metai.

3. Stiprybés, silpnybés, galimybeés ir grésmes.

3.1. Pagrindinés Lietuviy kalbos instiluto stiprybés yra $ios:



e Institute dirba aukéciausio lygio mokslini potencialg turintys mokslinkai.
Daugelio krypciy moksliniai tyrimai atliekami tik Lietuviy kalbos institute. Per
Instituto veiklos laika susiformavo konkrediy krypciy tyrimus atliekancios stiprios
mokslininky grupés, susikareé kelios lituanistikos mokyklos;

e Vykdomi tarptautiniai ir tarpdalykiniai tyrimai;

 Kaupiami, tvarkomi ir kompiuterizuojami lietuviy kalbos istekliai;

e Sukurtos salygos mokslininky kolektyvams rengti apibendrinamuosius
fundamentinius darbus;

» Palaikomas nenutriikstamas ry§ys su visuomenc, vyksta mokslo sklaidos
procesai;

o Institute dirbami Lictuvos valstybei ir visuomenei reik8mingi kolektyviniai
lietuviy kalbotyros darbai (tokie kaip Bendrinés lietuviy kalbos Zodynas, Senyju rasty
duomenu bazé, Lietuvos vietovardziy geoinformaciné duomeny bazé, Lietuvos
vietovardziy zodynas ir pan.);

e [nstitute turima labai gera minkstoji infrastrukttra: palaikomos ir tobulinamos
jvairios duomeny bazés su kompiuteriniais kalbininku darbo {rankiais;

e [nstitutas lampa auk$ciausios kompetencijos centru, kuriame gali stazuoti ir
kelti kvalifikacijg ne tik Lietuvos, bet ir uzsienio lietuviy kalbos tyréjai;

e Institute vykdomi ne tik nacionaliniai, bet ir tarptautiniai mokslo projektai.

3.2, Instituto silpnybés yra kelios:

e Nesubalansuota projektiniy ir planiniy darby sistema ne visada yra palanki
siekti aukséiausios kokybés,

e [Sorinio atsiskaitymo uz mokslo rezultatus sistema néra palanki didelio teorinio
pasirengimo ir ilgo laiko reikalanjanéioms fundamentinéms sintezéms parengli;

o Nenuosekli mokslininky karty kaita;

e Lictuvoje néra rengiamas mokslinis potencialas kai kuriems Siuolaikiniams
kalbos tyrimams atlikti, todél sunku plétoti tokias dabar reikalingas sritis kaip

sociolingvistika, kalbos ir verslo, kalbos ir I'T santykiy tyrimai etc.

3.3. Pagrindines Instituto galimybés yra §ios:
e Institutas pajégus biti lietuviy kalbos fundamentiniy bei taikomujy tyrimuy ir
kalbos politikos formavimo centras;

» Jaunas mokslinis kolektyvas yra pasirenges plétoti tradicines ir modernias



lietuviy kalbotyros sritis;

¢ Mokslininkai yra pasirenge spresti valstybei ir visuomenei iskylangius kalbos
ir terminijos vartojimo bei norminimo klausimus;

e [nstitutas turi didele patirt] kaupiant kalbos isteklius ir radtijos pavelda, todél
gali ir turi plétoti tuos darbus auk$¢iausiu ekspertiniu lygiu;

e Sukaupta patirtis leidZzia aktyviai remti (konkreiais atvejais incijuoti)
baltistikos ir lituanistikos tyrimus uzsienyje;

e Pletodamas tarptautinius ry$ius, Institutas uzima vis svarbesne vielg
tarptautingje fism mokslo sistemoje;

e Lanksti vidaus Instituto vadyba sudaro visas sglygas plétoti tarpdalykinius

LYEHITIUS.

3.4, Pagrindinés Lietuviy kalbos institutui kylan¢ios grésmeés yra tokios:
o Siuo metu mokslo politikoje esantis teisinis nestabilumas ir socialinis
nesaugumas;
¢ Dar ne visiskai funkcionuojanti lituanistikos plétros strategija;
e Mokslinio darbo prestiZzo smukimas Salyje;
e Tik projektinis finansavimas pali nutraukti kai kuriy kryp&iy testinuma bei

auks¢iausios kvalifikacijos mokslininky parengima.

STRATEGINIS TIKSLAS: LIETUVIY KALBOS MOKSLINIU TYRIMU BEI
TAIKOMOSIOS VEIKLOS PLETOJIMAS IR SKLAIDA 01. 01

Llekio kriterijus: moksliniy tyrimy bei taikomosios veiklos efekto koeficientas

(moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos plétros koeficienty vidurkio ir jy sklaidos
koeficiento sandauga), atspindintis, kaip Institute subalansuoti fundamentiniai tyrimai bei

taikomoji veikla ir kaip ju rezultatai skelbiami visuomenei.

Vertin Efekto
imo vertinimo kriterijaus
o o ) 2005 m. (2016 m. 2017 m.  |2018 m.
kriterijaus | pavadinimas ir mato

kodas vienetas

F-01-01 1. Moksliniy|1,02 1,02 1.02 1,02

tyrimuy bei




Vertin
imo
kriterijaus

kodas

Efekto
vertinimo kritertjaus
pavadinimas ir mato

vienetas

2015 m.

2016 m.

2017 m.

2018 m.

laikomosios veiklos

elekto koeficientas




STRATEGIN] TIKSLA [GYVENDINANCIOS PROGRAMOS
LIETUVIU KALBOS MOKSLINIU TYRIMY BEI TAIKOMOSIOS VEIKLOS
PLETOJIMAS IR SKLAIDA (01.01)

Bendroji informacija apie programa

Programa jgyvendinamas strateginis tikslas ,Plétoti letuviy kalbos mokslinius tyrimus
ir uztikrinti jy sklaidg®. Sig veiklg apibrézia Lietuviy kalbos instituto istatai. Tai ilgalaike
programa, kurig vykdo visi Instituto darbuotojai, . y. 66 mokslininkai ir kiti tyréjai.
Nusistovejus finansavimui, pareigybiy skaicius turéty iSaugti, nes lietuviy kalbos mokslui

o —

atstranda naujy i85tikiy.

Nuo 2015 m. rugséjo programos koordinatoré dr. Violeta Meilitinaité, direktoriaus

pavaduotoja mokslo retkalams, 234 71 94, violela.meiliunaite(@]ki.lt.

Lietuviy kalbos institutas turi kurli naujas zinias apie lietuviy kalbos istorija ir
funkcionavima  §iuolaikinéje visuomeneéje, uztikrinanéias lietuviy kalbotyros raida,
tlvirlinanéias kalbinj identitetg bei nacionalinés kultfiros plétrg: auk&iausiu lygiu uztikrint
moderny pasaulinj lietuviy kalbos fundamentiniy ir taikomyju tyrimuy lygj, kaupti nacionaliniu
kalbos istekliy duomeny bazes ir archyvus, kurti fundamentinés ir taikomosios mokslo veillos
produklus. koordinuoti informacijos apie lietuviy kalbg ir jos tyrimus sklaidg. Salis.
mtegruodamasi | daugiakalbe Europos Sajunga. turi uztikrinti tinkamg lietuviy kalbos mokslo
ir patios kalbos funkecionavimo lygj, ugdyti aukséiausio lygio ekspertus, kaupti ir saugoti

hetuviu kalbos isteklius, sudaranéius kalbos ir kultiiros pavelds.

Lietuviy kalbos institutas yra pagrindiné lietuviy kalbotyros institucija, sukaupusi
didziausia mokslininky potenciala, pajégu taikyti modernius kalbos duomeny kaupimo,
apderojimo ir jy tyrimo metodus, ir turinti bitinas salygas sparéiai kalbos mokslo, moderniy
tcchnologijy taikymo jame bei kalbotyros taikymo kompiuteringje terpéje pazangai. Lietuviy
kalbos instituto Geolingvistikos centro Tarmiy archyve skaitmeninamas, kaupiamas ir
tvarkomi tarmiy duomenys bei kalbos istekliy duomenu bazés. Be to, tvarkomi Sie kalbos
isteklial: akademinio .,Lietuviy kalbos Zodyno™ elekironing kartoteka su paieskos sistema,
senujy rasty duomeny baze. tarmiy duomeny baze, bendrineés kalbos duomeny bazé, sinonimy
duomeny bazé, terminy sinonimy duomeny bazé, duomeny baze ,,Lietuviy kalbos terminy
sinonimija”, duomeny bazé ,NaujaZodziy duomenynas”, kalbos konsultacijy bankas,

svelimzodzin duomeny baze, dabartinés vartosenos skaitmeniné kartoteka, kalbos

I rekomendaciju kompiuteriné duomeny baze, istoriniy vietovardziy duomeny baze, dabartiniy
|




vielovardZiy duomeny bazé, asmenvardziy duomeny bazé. Sios bazés sudaro didziausig
Lietuvoje lingvistiskai aprasyty kalbos istekliy banka, kuris yra mokslo fundamentiniy ir
taikomuyju tyrimy pagrindas, mokymo bazé studentams humanitarams bei mokslo veiklos
produkty kirimo 3altinis. Kalbos raida lemia porcikj nuolat vertinti naujus reidkinius ir
papildyti Tarmiy archyva bei duomeny bazes. Informaciniy technologijy ir Ziniy visuomenés
poretkiai skatina sparty jy skaitmeninima, uztikrinantj kalbos i3tekliy prieinamuma internetu.
Lietuviy kalbos, kaip etninés savasties, tyrimy plétojimas neatsiejamas nuo visuomenés
Svietimo. Visuomené turi Zinoti, kaip tirama lietuviy kalba, kokie ty tyrimu rezultatai ir
reilkdmé. Tai svarbi ne tik kalbinio tapatumo, bet ir bendrojo isilavinimo bei savarankisko
mgstymo ir savivokos prielaida. Visuomenei turi biiti akivaizdu, kad Lietuviy kalbos institutas
néra uZdara mokslo institucija, bet paramos kitiems altinis, aktualiausius visuomenés kalbos
ziniy ir varlojimo poreikius tenkinanti, naujausius fundamentiniy tyrimy ir taikomosios
veiklos rezultatus skelbianti, svietimo, mokslo ir kultiros mmstitucijy atstovams, studentams,
moksleiviams seminarus ir kitus renginius organizuojanti, informacijos apie lietuviy kalbos

tyrimus sklaidg Lietuvoje ir uzsienyje koordinuojanti institucija.
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(4 priedas)

2 lentele. (2016-2018)-ujy mety programeos tikslai, uzdaviniai, priemonés ir asignavimai

Tiksla

uzdavi
nio,
priem
onas
kodas

Tikslo, uzdavinio,
priemonés pavadinimas

Patvirtinti 201 3-yju

mety asignavimai
(tikst.eur.)

2016-yju mely
asignavimai
(tiikst.eur.)

Numatomi 2017-ujy mety
asignavimai
(tokst.eur.)

Numatem: 2018-yju mety
asignavimai
(tikst.eur.)

i5 viso

i8 ju

islaidoms

i5 ju
darbo
uFmo-
kes&iui

15 viso

urtul
isigy
ti

i% viso

15 ju

islaidoms

i3 viso

5y
darbo
UZmo-
keséiui

urtu

isig
yti

15 viso

i3 ju

iflaidoms

i5 juy
darbo
uZImo-
kesCiui

Turiui

. isigyti
viso isigyt

i5 viso

i5 ju

i3laidoms
iS juy
darbo
uZmo-
kesc¢iul

Turtui

i5 viso {sigyti

Tarpinstitu-
cinio veiklos
plano kodas,
Vyriausybeés
prioriteto
kodas

Tikslas:

Lictuviu kalbos
moksliniy tyrimy bei
taikomosios veiklos
plétojimas ir sklaida

908.8

908.8 6189

10070

10070

674.0

1007,0

1007,0  1674.0

1007.0

1007,0 (6740

Uzdavinys:

1.01

Uztikrinu
auksciausio lygio
lietuviy kalbos
mokslinius tyrimus ir
taikomajg veiklg

008.8

908,8 6189

1007.0

1007,0

674.0

1007,0

1007.0  |674,0

{007.0

1007.0 1674,0

Priemoné:

1.01.0

Pléetoti
fundamentinius ir
taikomuosius lietuviy
kalbos tyrimus, rengti
lietuviy kalbotyros
specialistus,
administruoti lietuviy
kalbos isteklius, rengti
ir leisti mokslo
Zodynus,
enciklopedijas, kalbos
Saltinius

908.8

908.8 |618.9

1007.0

10070

6740

1607,0

1607.0 16740

1007.0

10070 16740
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(<4 priedas)

.15 viso 908.5 10088 16189 11007.0 11007.07 [674.0 HO07,0 {10070 [674.0 1007,0 [1007,0 [674.0
Lietuvos Respublikos
valstybés biudzetas

is jo: 8790 (8799 6132 978.0 [978.0 (669.0 9780 [978.0 6690 978.0 19780 |669.0
1.1. bendrojo
finansavimo l2sos

[.2. Europos
Sajungos ir kitos
tarptautings finansinés
paramos lé5os

1.3. tikslinés 289 [289 5,7 29,0 (29,0 [5,0 29,5 29,0 5.0 290 290 |50
paskirties 1é5os ir pajamy
jmokos

2. Kiti Saliniai
{Europos Sajungos
finansiné parama
projektams [gyvendinti ir
Kitos teisétal gautos
lesos)

15 viso programai 908,83 9088 |618,9 1007.,0 [1007,0 |674.0 1667,0 [1007.0 6740 1007.0 110070 {674,0
finansuoti (1+2)

1. (17— 1) — emamie]i metai, (;7) — pirmieji planuojami metai, (# + 1) — antrieji planuojami metai ir (n + 2) - tretieji planuojami metai.

2. Skiltyje . Tikslo, nzdavinio, priemanés kodas* jrasomi programos tikshy, uzdaviniy ir priemoniy kodai.

3 Skiltyje . Tikslo. vzdavinio, priemonés pavadinimas® jrasomi programos tiksly, uZzdaviniy ir priemoniy pavadinimai; jie isdéstomi nuosekliai ir prioriteto
tvarka.

4. leigu institucifa jgyvendina tarpinstitucinio veiklos plano priemanes, skilties | Tikslo, uzdavinio, priemonés pavadinimas* eilutéje nurodoma tarpinstitucinio veiklos
plano priemone, kaip nurodyta zarpinstiwuciniame veiklos plane. Siai priemonei skiltyje . Tikslo, uzdavinio, priemenés kodas / tarpinstitucinio veiklos plano kodas® suteikiamas
strateginio veiklos plano priemonés kodas ir nurodomas Finansy ministerijos suteikias tarpinstitucinio veiklos piano kodas. Taip pal nurodomi siai tarpinstitucinio veiklos plano
priemonei vykdyti skirti asignavimai.

5. Skiltyje . Tarpinstitucinio veiklos plano kodas / Vyriausybés prioriteto kodas™ jrasomas Finansy ministerijos suteiktas tarpinstitucinio veiklos planc kodas arba Ministro
Pirmininko tarnybos nustatyti Vyriausybes prioritety kodai. Jeigu priemoné yra tarpinstitucinio veiklos plane priemoné ir susijusi su Vyriausybés prioritetu, nurodomi abu kodai.

6. Skiltys ,,Patvirtinti {7 — 1)-yjuy mety asignavimai pildomos tik rengiant strateginio veiklos plano programy projekeus. Rengiant tvirtinti strateginius veiklos planus, §ios
skiltys lenteléje panaikinamos,

7. Nurodant programos asignavimus pagal 3altinius:

eilutéje 1. 13 viso Lietuvos Respublikos valstybeés biudzetas™ nurodomi asignavimai i3 valstybés biudZeto, t. y. visy programy bendra suma turi atitikti pianavimo etape —
planucjamus asignavimus, priémus biudzeto istatyma — jstatymu nustatytus asignavimus asignavimy valdytojui;

eilutése ,,1.1. bendrojo finansavimo léSos” ir ,,1.2. Europos Sajungos ir kitos tarptautinés finansinés paramos lesos™ lé3as nurodo Europos Sajungos finansing parama
administruajancios institucijos ir naudojanéios (techninés paramos lé3as) institucijos;

eilutéje 2. Kiti Saltiniai (Europos Sajungos finansiné parama projektams igyvendinti ir kitos teisétai gautos lésos)* lésas nurodo institucijos, kurios plarucja gauti 1&5y i3
parama administruojanciy institucijy arba tiesiogiai i8 Europos Sajungos instituciju vykdomiems projektams finansuoti (dél kuriy pasirasylos sutartys, priimti sprendimai dei lesy
skyrimo) ir kity teisétai gauty 1é5y.
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{4 priedas)

3 lentele. Rezultato ir produkio vertinimo kriterijai ir ju reikimés

Vertinimo _ (1 +x)-
Vertinimo kriterijaus 2015-ujy 2016-uju 2018-yjy
kriterijaus kodas o 2017-u mety uju
pavadinimas metuy mety mety
mety

l-ajam l-osios programos

tikslui:

R-01-01-01-01 1. Moksliniy tyrimy plétros 1,02 1,02 1,02 1,02

koeficientas

R-01-01-01-02 2. Taikomosios veiklos t 1 1 ]

plétros koeficientas

tatkomosios veiklos sklaidos

koeficientas

1-0j0 programos likslo

pirmajam wzdaviniui

(WS

1.3 1,

L
_
()

P-01-01-01-01-01 1. Paskelbty moksliniu L.
straipsniy skaiéius, tenkantis

vienam mokslininkui
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Vertimmo

o Vertunimo kriterijaus 2013-yjy 2016-uju _ 2018-ujy
kriterijaus kodas o 2017-wu mety
pavadinimas mety metiy mety

kapitaliniy darby ir zodyny
autoriniy lanku skaicius, tenkantis

vienam mokslininkui

P-01-01-01-01-03 3. Instituto darbuotojy paskelbty 10 10 10 10

molkskiniy leidiniy skaiéius

1-0jo programos tikslo antrajam

uzdaviniui

P-01-01-01-02-01 Doktoranty skaiéius 13 13 13 13
1-0jo programos tikslo ireciajam
uzdaviniui

P-01-01-01-03-01 |. Kuriamy elektroniniy duomenu 14 14 16 16

baziy skai¢ius

P-01-01-01-03-02 2. Kalbiniy ekspediciju skaiéius 1 1 1 1
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Yertinimo (17 +x)-
Vertinimo kriterijaus 2015-uju 2016-yju 2018-yju
kriterjjaus kodas 2017-yjuy mety uju
pavadinimas mety mely mety
mely
E-01-1 Moksliniy tyrimu ir 1.02 1,02 1,02 1,02

taikomosios veiklos efekto

koeficientas

1. Rezultato kriterijaus kodg sudaro britkSneliais atskirta raide ,,R™, programos kodas, programos tikslo kodas, rezultato kriterijaus numeris
didéjancia eilés tvarka, pradedant skaitrmeniu 01.

2. Produkto kriterijaus koda sudaro briksSneliais atskirta raidé .P“, programos kodas, programos tikslo kodas, uzdavinio kodas, produkto
kriterijaus numeris (didéjancia eilés tvarka, pradedant skaitmeniu 01).

3. Rezultato ir produkto vertinimo kriterijai, kuriy reikSmes sudétinga numatyti rengiant strateginio veiklos plano projekts pasitarimams,

suderinus su Ministro Pirmininko tarnyba, nurodomi tikslinant strateginio veiklos plano projektus pagal pasitarimu rezultatus.
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r |

Pareigybiu skaicius
—

institucijos /

tiaos vadovai ir kity padaliniy specialistai / pareigfinai, " [§laidos
q Institucijos / {staigos 15tlg :;duLmo'a' vadovai ir pavaduotojai | neturintys pavaldziy asmeny, ir kiti . " darbo
le pavadinimas pay Ja! B M uZmokesciui,
' i 5 ju & gy o viso valslybgs' (tokst.eur.)
. valstybés . valstybés i5 viso AT tarnautojal
viso _ . viso T valstybés tarnautojat
tamauto)al tarnautojal
Lietuviy kalbos institutas
Valstybés biudzeto l&50s 3 7 87 07 6690
AERIRRNRE
BiudZetiniy  {staigy  pajamuy 5,0
2 imokos (1.4.1.1.1)
Kiti biudzeto [é3as gaunantys
subjektai*
15 viso pareigybiy 3 7 87 97 6740
15 viso iSlaidy darbo uzmaokeséiui 36,7 72.7 544,6 6740
u

Nurcdomas asignavimy valdytojams pavaldziy biadZetiniy jstaigu planucjamas skaicius pareigybiy (valstybés politiky, valstybés pareigiliny, prokurory, teiséju, valstybés
tarnautojy (iskaitan: politinio (asmeninio) pasitikéjimo ir statutinius valstybés tarnawtojus), kariy ir darbuotoju, dirbanéiy pagal darbo sutartis), kurioms islaikyti darbo uzmokestis
planuojamas i§ valstybeés biudzeto ir valstybés pinigy fondu:
1. Skiltyje ,.institucijos / jstaigos vadovai ir paveduotojai® nurodomi institucijy ir jstaigy vadovai ir ju pavaduotojai, administracijos vadovai, departamenty (valdybu)
direktoriai ir pavaduotojai.
2. Skiltyje , kity padaliniy vadovai ir pavaduotojai nurodomi skyriy, poskyriy vadovai. pavaduotojai ir kit vadovai, turintys pavaldziy asmenu,

3. Skiltyje ,,specialistai / parcigiinai, neturintys pavaldZiy asmeny, ir kiti* nurodemos vises kitos pareigybes, nepriskirtos vadovu grupei.

* Eilutéje . Kiti bindzeto légas gaunantys subjektai” nuredomi subjektai, vadevaujantis Metodikos 35 punktu.
Kartu su lentele gali biiti pateikiami paaiskinimai dél pareigybiy skaiciaus, atsizvelgiant { institucijy ir jstaigy veiklos specifika,
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6 lentelé. Vyriausybés programos nuostaty jeyvendinimas per strateginj veiklos plana 201 6-aisiais metais

A
Vyriausybés programa Strateginis veiklos planas
Nr Nuostatos pavadinimas UZdavinio / priemonés pavadinimas Kodas

Mol(slwas ir technologijos

217, Kursime tarptautinio lygio mokslo, studijy ir
Ziniy  ekonomikos  branduolius, spartinsime  ziniuy
visutomeneés kiirimg ir stiprinsime ilgalaikius Lietuvos
tikio konkurencingumo pagrindus.

Kultiros politika

242,

Saugosime ir propaguosime nacionalinés
g Pag

kultiros savituma ir atvirumg kity tauty kultGroms,
atsizvelgdann | ES ir pasaulio kultoras; tobulinsime
Lietuvos kultlros politikos modelj, atsizvelgdami |
Lietuvos narystés ES keliamus i§§tikius ir globalizacijos

keliama jtampa.

Lictuviy kalbos moksliniy tyrimy bel taikomesios veiklos

plétojimas ir sklaida

01
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Mokslas ir technologijos

216. Informuosime visuomene apie Salies molkslo
laiméjimus. naujoves, sieksime sudominti  visuomene
mokslu ir technologijomis. Populiarinsime inovaciju
svarbg Salies Gkiwi ir visuomenés raidai.

217, Kursime tarptautinio lygio mokslo, studijy ir
ziniy  ekonomikos  branduolius,  spartinsime  Ziniy
visuomenes kiirima ir stiprinsime ilgalaikius Lietuvos

iikio konkurencingumo pagrindus.

Uztikrinti aukséiausio lygio lietuviy kalbos mokslinius

tyrimus ir tatkomajg veikla

01.01
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Mokslas ir technologijos Piétotl fundamentinius ir taikomuosius lietuviy kalbos 01.01.
216. Informuosime visuomene apie Salies mokslo|tyrimus. rengti lietuviy kalbotyros specialistus. administruoti 01,

laiméjimus, naujoves, sieksime sudominti visuomeng|lietuviy kalbos isteklius, rengti ir leisii mokslo Zodynus,
mokslu ir technologijomis. Populiarinsime inovacijy enciklopedijas, kalbos $allinius
svarbg Salies Gkiul ir visuomenés raidai.

217, Kursime tarptautinio lygio mokslo, studiju ir
Ziniy  ekonomikos  branduolius, spartinsime  Ziniy
visuomenes kiirimg ir stiprinsime ilgalaikius Lietuvos
tkio konkurencingumo pagrindus.

219, Didinsime pagal tre¢iosios pakopos studiju
programg  (doktoranttroje)  studijuojanéiu  studenty
skai¢iy. Skatinsime, kad biitu pritraukiami ne tik 3alies,
bet ir uZsienio studentai. Skatinsime doktoranttra

baigusiy asmeny stazuotes.

Skiltyje ,Kodas™ nurodomas 2 lentelés .,(# ~ 1) — (1 + 2)-yju mety programos tikslai, uzdaviniai, priemoneés ir asignavimai“ skiltyje ,Kodas™ nurodytas
vzdavinio / priemonés kodas.




Strateginio planavimo metodikos

7 priedas

{Vertinimo kriterijaus techninio priedo forma)
VERTINIMO KRITERIJAUS TECHNINIS PRIEDAS
2016-2018 metai

Pavadinimas Kodas
Lietuviy kalbos mstitutas 90.900.1598
Pletoti lietuviy kalbos mokslinius tyrimus ir uztikrinti ju sklaidg 01
Moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos efekio koeficientas E-01-1

Apibrézimas

Molksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos

efekio koeficientas

1o |

kriterijaus patikimuma

Ar tai naujas vertinimo kriterijus ne

3. Pasirinkimo pagrindimas Atspindi kaip Institute subalansuoti
fundamentiniai tyrimai bet tatkomoji veikla ir
kaip ju rezultatai skelbiami visuomenei

4. Skai¢iavimo metodas moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos
plétros koeficienty vidurkio ir jy sklaidos
koeficiento sandauga.

Ataskaitiniu laikotarpiu siekiama efelto

koeficiento reilesme — 1,02,

15, Duomenu Saltinis Instituto padaliniy ataskaitos

6. Duomeny auditas M Duomeny auditas nebuvo atliktas

7. Skaiciavimo reguliarumas Kas metus

S. Uz vertinimo kriterijy atsakingas Direktoriaus pavaduotojas mokslo

kontaktinis asmuo reikalams
9. Kita informacija apie vertinimo -

Lietuviy kalbos instituto direktore

A
s /pralidr, Jolanta Zabarskaité

P
£




